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SMART TOVWWN

Stile e funzionalita, design contemporaneo

ed elevate qualita tecniche.

Quattro formati, sel colori, tre finiture di superficie.,

Smart Town: un progetto completo in gres porcellanato,
che arreda e si lascia arredare, che emoziona e affascina
con la sua semplice versatilita. Grazie alla ricca gamma
di decorl e mosaici, ai suoi sei colori e alle tre finiture di
superficie € la soluzione ideale da utilizzare a pavimento
e a rivestimento, sia per ambienti residenziali che
commerciall, sia in spazi interni che estemni,

Stile e funzionalita, design contemporaneo ed elevate qualita tecniche. Quattro formati, sei colori, tre finiture di
superficie. Smart Town: un progetto completo in gres porcellanato, che arreda e si lascia arredare, che emoziona
e affascina con la sua semplice versatilita. Grazie alla ricca gamma di decori € mosaici, ai suoi 6 colori e alle tre
finiture di superficie e la soluzione ideale da utilizzare a pavimento e a rivestimento, sia per ambienti residenziali che
commerciali, sia in spazi interni che esterni.

Stil und Funktionalitat, modernes Design und hohe technische Qualitat.

Vier Formate, sechs Farben, drei Oberflachen.

Smart Town: ein vollstandiges Projekt in Feinsteinzeug, das optimal einrichtet und mit dem sich optimal einrichten
lasst, das durch seine einfache Vielseitigkeit anregt und beeindruckt. Dank der breiten Palette von Dekoren und
Mosaiken, der sechs Farben und der drei Oberflachen ist es die Losung schlechthin fur Fussbdden und Wande,
sowohl in Wohn- und Geschaftsraumen als auch im Innen-und AuBBenbereich.

Smart Town: a thorough project in porcelain stoneware that dresses at the same time allowing itself to be dressed,
that enchants and fascinates with its versatility. Thanks to the rich range of decors and mosaics, its 6 hues and three
surface finishes, it is the ideal solution for either floors and walls, for residential as well as commercial venues, indoors
and outdoors.

Stile e funzionalita, design contemporaneo ed elevate qualita tecniche. Quattro formati, sei colori, tre finiture di
superficie. Smart Town: un progetto completo in gres porcellanato, che arreda e si lascia arredare, che emoziona
e affascina con la sua semplice versatilita. Grazie alla ricca gamma di decori € mosaici, ai suoi 6 colori e alle tre
finiture di superficie € la soluzione ideale da utilizzare a pavimento e a rivestimento, sia per ambienti residenziali che
commerciali, sia in spazi interni che esterni.

Smart Town: KONNEKUMSA KEpaMOrPaHUTHOM NAUTKN, KOTOpas yKpallaeT NpoCTpaHCTBa 1 OaET cebsi yKpacuTb,
KOTOpast BOSIHYET U MAEHSAET CBOEW NPOCTOTOW M MHOIOrpaHHOCTLIO. bnarogapsa boraton ramMme OekopaTmMBHbIX
3MIEMEHTOB 1 MO3aVKK, LLECTW LIBETAM 1 TPEM BapuaHTaM OTAENKM NOBEPXHOCTV KOMNEKLMST CTAHOBUTCS
naeanbHbIM PELLEHEM NS OTAESNKN CTEH 1 MOJIOB Kak B AOMALLHUX, TaK 1 KOMMEPYECKMX KOHTEKCTaxX, BHYTPY
MOMELLIEHNIA 11 Ha YNnLLE.

CERAMICHE

SUPERGRES

Tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.

tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.
tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.
tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.
tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.
tre diverse finiture superficiali per soddisfare ogni esigenza.

NATURALE

La superficie naturale € adatta per ogni
ambiente. E antiscivolo e per questo motivo
e particolarmente indicata per gli ambienti
pubblici e commerciali.

E disponibile in tutti i formati in gamma.

75x75 RT 37,5x75 RT

10mm =

La superficie naturale & adatta per ogni ambiente. & antiscivolo e per
questo motivg é particolarmente indicata per gli ambienti pubblici e
commerciali. E disponibile in tutti i formati in gamma.

Die natirliche Oberflache eignet sich flir jedes Ambiente. Sie ist
trittsicher (R10) und deswegen besonders ideal fur dffentliche und
gewerbliche Ambiente. Sie ist in allen Formaten des Sortiments
erhaltlich.

The natural surface suits any ambience. It is anti-slip and therefore
particularly suitable for public and commercial venues. Available in all
sizes in of the collection.

La superficie naturale & adatta per ogni ambiente. & antiscivolo e per
questo motivg é particolarmente indicata per gli ambienti pubblici e
commerciali. E disponibile in tutti i formati in gamma.

HaTtypasnbHasi MTOBEPXHOCTb MOAXOAUT ANS NOObIX UHTEPLEPOB.
Bnaropaps BbICOKOMY CONMPOTUBAEHNIO CKONMBXEHWIO OCOOEHHO
PEKOMEHO0BaHA AN OOLLECTBEHHBIX 1 KOMMEPYECKX MOMELLEHNN.
[ocTynHa BO BCcex hopmartax raMmmbil.

GLOSSY

La superficie glossy, morbida al tatto e
leggermente strutturata, e l'ideale per ambienti
interni residenziali, ed e disponibile nei formati
B60x60 e 30xE0.

60x60 RT 30x60 RT

10mm ==

La superficie glossy, morbida al tatto e leggermente strutturata,
I'ideale per ambienti interni residenziali, ed & disponibile nei formati
60x60 e 30x60.

Ein vollstandiges Projekt, erhaltlich in sechs Farben, vier Formaten,
drei verschiedenen Oberflachen, fur jede Anforderung. Die
glanzende Oberflache, weich und leicht strukturiert, erweist sich als
ideal fir Wohnambiente und ist in d en Formaten 60x60 und 30x60
erhaltlich.

A thorough project, available in six colours, four sizes, three different
surface finishes to meet any planning need. In its glossy surface
version, soft to the touch and lightly textured is perfect for indoor

residential ambiences and is available in the 60x60 and 30X60 sizes.

La superficie glossy, morbida al tatto e leggermente strutturata, &
I'ideale per ambienti interni residenziali, ed € disponibile nei formati
60x60 e 30x60.

STa MHOrorpaHHast KonnekLyst NpefcTaBfeHa B LWeCTV LBeTax,
4eTbIPEX PETUPULMPOBAHHBIX (hopMaTax 1 Tpex BapuaHTax
MOBEPXHOCTU, YTO AeNaeT BO3MOXHbIM €€ MPUMEHEHNE B CamblX
pa3HbIx KOHTEKCTax. brecTallas NoBepxXHOCTb, MSArkast Ha OLLYyMb
1 crnera CTPYKTypHas, naeanbHa Ans AOMaLLIHNX UHTEPLEPOB 1
noctynHa B popmatax 60x60 1 30X60.

STRUTTURA

La superficie strutturata, in formato 30x60,
per pavimenti esterni, garantisce una
continuita estetica ed architettonica con gi
spazi interni.

La superficie strutturata, in formato 30x60, per pavimenti esterni,
garantisce una continuita estetica ed architettonica con gli spazi
interni.

SchlieBlich gibt es noch die strukturierte Oberflache (R11), im
Format 30x60 fur Fussbodden im Freien, die &sthetische und
architektonische Kontinuitat mit den Innenrdumen gewahrleistet.

Finally, the textured surface is available in the 30x60 size for
outdoor floors, which ensures aesthetic and architectural
uniformity with indoor spaces

LLa superficie strutturata, in formato 30x60, per pavimenti esterni,
garantisce una continuita estetica ed architettonica con gli spazi
interni.

CTpyKTypHasi NOBEPXHOCTb AOCTynHa B hopmate 30x60
1 NpegHa3HadeHa ans yCTponCcTBa Hapy>KHbIX MOKPbLITAN.
Obecne4mBaeT LenbHOe 1 rapMOHUYHOE OOPMIEHVE

BHYTPEHHIX U HAPY>KHBIX MPOCTPAHCTB B EANHOM CTUE.



o dtk 37 59571530 UN PAVIMENTO CHE ARREDA,

o dork bSope 0 5605 g E FACILE DA ARREDARE.
GRANDI FORMATI ESALTANO
U AMPIEZZA DEGLI SPAZI.




Un pavimento che arreda, e facile da arredare. Grandi formati esaltano I'ampiezza degli spazi.
Ein Fussboden der einrichtet und leicht einzurichten ist. GroRformate betonen die VWeite der Réume.

A floor that dresses af the same time allowing itself fo be dressed.

Un pavimento che arreda, e facile da arredare. Grandi formati esaltano I'ampiezza degli spazi.
HaronbHas nimTka yKpaLLaeT NpocTpaHcTsa 1 AaéT cebs yKpacuTb. Bonbluve hopmats
NOAHEPKYVBAIOT MPOCTOPHOCTb UHTEPLEPOB.




UNA FINITURA MORBIDA E LUMINOSA PERFETTA PER
GLI AMBIENTI DI CASA. UNA SUPERFICIE STRUTTURATA PER CREARE
CONTINUITA TRA SPAZIINTERNI ED ESTERNI.

Una finitura morbida e luminosa perfetia per gli ambienti di casa. Una superficie strutiurata per creare confinuitd tra spazi inferni ed esterni.
Eine weiche und helle Oberfléiche, perfekt fur Zuhause. Eine strukiurierte Oberflciche sorgt fir Kontinuitéit zwischen Innen- und AuPenréumen.

A soft and bright finish perfect for every room in the house. A textured surface fo create a continuous effect between indoor and outdoor spaces.
Una finitura morbida e luminosa perfetia per gli ambienti di casa. Una superficie strutiurata per creare confinuitd tra spazi inferni ed esterni.
CeeTnas 1 Markas Ha Bz, MOBEPXHOCTb MagasibHa A1F AOMALLHVX MHTEPbEPOB. CTPYKTYpHas MOBEPXHOCTL MOSBOSAET LIESbHO 1
FapPMOHVHYHO OHOPMUTL BHYTPEHHIIE 11 HAPYXKHbIE MPOCTPAHCTBA B €AVHOM CTUSE.

town grey glossy 6Ox6O0RT - 24"x24"

town grey struttura 3Ox60RT - 12"x24"

fown ivory mosaico dek 30x30RT - 12"x12"
fown grey battiscopa 9.5x60 -3.7"x24"
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SMART TOWN, BELLA E RESISTENTE,
E LA SOLUZIONE IDEALE ANCHE
PER GLI AMBIENTI PUBBLICI.
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Smart Town, bella e resistente, ¢ la soluzione ideale anche per gli ambienti pubblici.

Smart Town, wunderschén und robust, die ideale Lésung auch fir &ffentliche Bereiche.

Smart Town, refined and resistant, the perfect solution for public venues.

Smart Town, bella e resistente, & la soluzione ideale anche per gli ambienti pubblici.

Smart Town 6narofgapsi CBOei KpacoTe 1 CTOMKOCTU hagasibHa TakKe AN OOLLECTBEHHbIX MHTEPLEPOB.

b GREY

town grey /5x/5RT
town grey 37.5x/75RT
mosaico fog 30x30 - 12"x12" serie four seasons
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DECORI VINTAGE DI GRANDE ATTUALITA ABBINATI
A SUPERFICI MORBIDE MA RESISTENTI.

fown silver glossy GOx60RT - 24"x24"

town silver glossy dec. 30x30RT - 12"x12"

town silver glossy dec. colors 4,/S 30x30RT - 12"x12"
profilo alluminio lucido 0.5x50 0.2"x25"

15



Decori vintage di grande attualité abbinati a superfici morbide ma resistenti.

Trendige Vintage Dekore kombinieren sich mit weichen, dennoch strapazierféhigen Oberfléchen.
Cuttingedge vintage decors combined with soft yet resistant surfaces.

Decori vintage di grande attualité abbinati a superfici morbide ma resistenti.

AKTyabHbIE BUHTEXKHbIE AEKOPbI COYETAIOTCS C MSAMKIMM Ha BIAL, HO CTOVKMMI MOBEPXHOCTSIMM.

S|LVER

town silver glossy GOx6ORT - 24"x24"
town silver glossy dec. colors 4,/S 30x30RT - 12"x12"




l."]'l I ||IJ oy
I ul“ 1"111 I H :llr TN

| “ |InIh {1l ||
“‘H.".",'-iqt.'. ol
i p,' Ilfrllll‘il
COLORI CHE SCAIDANO
GLI SPAZI PIU INTIM, 19
MOOD CROMATICI IN SINTONIA
CON UNA PERSONALITA DECISA.
To nsomd OOX()OR\ 12"x12"
town sand glossy 30x60RT - 12"x24"
3 town dark sfr quJ 30x60RT - 12"24"
4 1 fow ndjrk glossy 3OXOOR\ 1 2"x24
m mosaico oasi 3& 30-12"x12" serie four seasons
Tt LA



Colori che scaldano gli spazi piv intimi, mood cromatici in sinfonia con una personalits decisa.
Farben erwdrmen die personlichsten Réume, Farbstimmungen im Einklang mit einer starken Persénlichkeit.

Colours able to warm the most infimate ambiences, chromatic moods in harmony with a distinct personality.

Colori che scaldano gli spazi piv intimi, mood cromatici in sinfonia con una personalita decisa.
LiseTa, corpesatoLLme camble MHTVMHbIE MHTEPLEPDI 1 TOHKO FaPMOHVPYIOLLME C PELUNTEbHBIM
XapakTepom 0BCTaHOBKM.

town sand 60x60RT - 12"
fown sand glossy 30x60RT - 1°
town dark struttura 30xOORT - 1
town dark glossy 30x60RT - 1

mosaico oasi serie four seasons 30x30 -12"x12"
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VORY

TONALTA CALDE E RAFFINATE PER ATMOSFERE INTIME E DI DESIGN

Tonalitar calde e raffinate per atmosfere intime e di design.

Warme und raffinierte Téne fur infime Design-Atmosphéren.
Warm and refined shades for intimate design atmospheres.

Tonalitar calde e raffinate per atmosfere intime e di design.
Ténnble N3bICKaHHbIE TOHA 1S YIOTHBIX COBPEMEHHbIX OGCTAHOBOK.

town ivory 37.5x/5RT - 15"x30" _
fown ivory battiscopa 9.5x60 - 3.7"x24




SUPERFICIE STRUTTURATA PER SPAZI ESTERN
DAL DESIGN MODERNO E DECISO.

Superficie strutturata per spazi esternidal design modemo e deciso.

Strukturierte Oberfléiche firs Freie in modernem und auffélligem Design.

Textured surface for outdoor spaces characterised by a modern and marked design.
Superficie strutturata per spazi esternidal design modemo e deciso.

CTpyKTypHas NOBEPXHOCTb NPUAAET HaPY>KHbIM MPOCTPAHCTBAM COBPEMEHHbIN 1 PELLMTENbHBIA BUA,

town sand struttura 30xOORT - 12"x24"
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SMART TOWN

75x75 RT . 37,5x75 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 10mm ==

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EU 'b
z p . www.ecolabel.eu
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasypoBaHHblIe) EU Ecolabel: [1/21/01

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

- -
; A
. .'.‘ . -'
B J}T ]
Town Dark 75x75 RT - 30”x30” Town Dark 60x60 RT - 24”x24” Town Grey 75x75 RT - 30"x30” Town Grey 60x60 RT - 24”"x24” ) _
_oAON” YL YL Town Silver 75x75 RT - 30"x30” Town Silver 60x60 RT - 24"x24”
Town Dark Glossy 60x60 RT - 24"x24 Town Grey Glossy 60x60 RT - 24”x24 Town Silver Glossy 60x60 RT - 247x24”
- ': .
Town Dark 37,5x75 RT - 15”x30” Town Dark 30x60 RT - 12"x24” Town Grey 37,5x75 RT - 15"x30” Town Grey 30x60 RT - 12"x24” Town Silver 37 5x75 FT - 15°30" Town Silver 30x60 BT - 12”"x24”
_ {onyogn _197%04” own Silver 37,5x - 157X -
Town Dark Glossy 30x60 RT - 12"x24 Town Grey Glossy 30x60 RT - 12"x24 Town Silver Glossy 30x60 RT - 127x24"
il
" 7 ":':-;_:
L]
Town Dark Battiscopa Town Grey Battiscopa Town Silver Battiscopa r® - e N LT,

9,5x60 - 3,7"x60 Town Dark Struttura 30x60 RT - 12"x24 9,5x60 - 3,7”x60 Town Grey Struttura 30x60 RT - 12"x24 9,5x60 - 3,7”x60 Town Silver Struttura 30x60 RT - 12”x24”

Per la posa del materiale rettificato si consiglia una fuga di 2 mm

Pour poser du matériel rectifié nous vous conseillons un joint de 2 mm

As for rectified materials, it is strongly recommended a 2mm joint installation. C E R A MI C H E
Fur die Verlegung des kalibrierten Materials empfehlen wir 2 mm Fuge.

Para la colocacion de material rectificado se aconsejan juntas de 2 mm S l ’ P I ' R‘ : RES
PeTurumpoBaHHyto NANTKY PEKOMEHIYETCS yKnaabiBaTb CO LWBOM 2 MM.



SMART TOWN

75x75 RT . 37,5x75 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 10mm ==

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasypoBaHHblIe)

* X %
* *
*
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EU ™

Ecolabel

www.ecolabel.eu
EU Ecolabel: IT/21/01

-

Town Nut 75x75 RT - 30"x30”

Town Nut 37,5x75 RT - 15”x30”

I

Town Nut Battiscopa
9,5x60 - 3,7”x60”

Town Nut 60x60 RT - 24”x24”
Town Nut Glossy 60x60 RT - 24"x24”

Town Nut 30x60 RT - 12”"x24”
Town Nut Glossy 30x60 RT - 12”x24”

Town Nut Struttura 30x60 RT - 12”x24”

Town Sand 75x75 RT - 30"x30”

Town Sand 37,5x75 RT - 15”x30”

!

Town Sand Battiscopa
9,5x60 - 3,7”x60”

Town Sand 60x60 RT - 24"x24”
Town Sand Glossy 60x60 RT - 24"x24”

Town Sand 30x60 RT - 12"x24”
Town Sand Glossy 30x60 RT - 12”x24”

Town Sand Struttura 30x60 RT - 12"x24”

Town Ivory 75x75 RT - 30"x30”

Town Ivory 37,5x75 RT - 15”x30”

!

Town Ivory Battiscopa
9,5x60 - 3,7”x60”

Town Ivory 60x60 RT - 24"x24”
Town Ivory Glossy 60x60 RT - 24"x24”

Town Ivory 30x60 RT - 12”x24”
Town Ivory Glossy 30x60 RT - 12”"x24”

Town Ivory Struttura 30x60 RT - 12"x24”

29

Per la posa del materiale rettificato si consiglia una fuga di 2 mm
Pour poser du matériel rectifié nous vous conseillons un joint de 2 mm

As for rectified materials, it is strongly recommended a 2mm joint installation.
Fur die Verlegung des kalibrierten Materials empfehlen wir 2 mm Fuge.

Para la colocacion de material rectificado se aconsejan juntas de 2 mm
PeTUhULMPOBaHHYIO NINTKY PEKOMEHYETCS YK/aaklBaTh CO LUBOM 2 MM.
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SMART TOWN

75x75 RT . 37,5x75 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 10mm ==

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasypoBaHHblIe)

30

Decori . Decors . Dekor . Decoraciones . [Jekopbl

Town Silver Glossy dec. Town Silver Glossy Colors 4/S
30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12"x12”

L ) 50
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Town Ivory Glossy dec.
30x30 RT - 12”x12”
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Town Ivory Glossy Colors 4/S
30x30 RT - 12"x12”

Town Silver Listone dec.
15x60 RT - 6"x24”

RV i#i;} *-IQ‘N"F.
R e M A i

Town Ivory Listone dec.
15x60 RT - 6”x24”

Mosaici . Mosaiques . Mosaike . Mosaics . Mosaicos . Mosavika

C| 1
Town Dark mosaico dek Town Grey mosaico dek Town Silver mosaico dek Town Ivory mosaico dek
30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12”x12” 30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12”x12”

Mosaici Four Seasons . Mosaiques . Mosaike . Mosaics . Mosaicos . Mosavka

Town Sand mosaico dek
30x30 RT - 12”x12”

Town Nut mosaico dek
30x30 RT - 12”x12”

31

ML J o
Town grey/dark/silver brick mix Town nut/ivory/sand brick mix Mosaico Fog Mosaico Winter Mosaico Autumn Mosaico Spring Mosaico Sand Mosaico Oasi
15x60 RT - 6”x24” 15x60 RT - 6”x24” 30x30 - 12"x12” 30x30 - 12”x12” 30x30 - 12”x12” 30x30 - 12"x12” 30x30 - 12"x12” 30x30 - 12"x12”
CERAMICHE

SUPERGRES



GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

S M A R I I OW N Norma di riferimento: EN 14411 Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

Norme retenue: EN 14411 Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (E < 0,5%)
Besugznorm: EN 14411 Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (E < 0,5%)
Reference standard: EN 14411 Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (E < 0,5%)

Norma de referencia: EN 14411 Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (E < 0,5%)

CootsetcTayeT Hopme EN 14411 Kepamunyeckue nanTki, CnpeccoBaHble BCyxyto, ¢ Hu3kim Bogonornowuerem (E < 0,5 %)

CERAMICHE

SUPERGRES

- moofe 99
Ceramics of Italy MADEinITALY

v
75x75 RT . 37,5X75 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 10mm == GRUPPO B la UGL
GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug gARATTERISTTIEHE TECNICHE N&]RME RE%UIdSITI RICHIESTI Vl\-/\ITORI
: H teristi i iti isé
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut T e ooy _niaues Normen Gefo‘ﬁge'ng’gﬁg’eegs“gﬁg;en ot
Technical Specifications Norms Requirements Value
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) $afactef‘stlcas Tecnicas CNWmaS RequT‘S“%S solicitados 0 Valor
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHblie) CXHIMECKUE XAPAKTEPUCTUKM TaHAapT pelosanwa oKasatenm
Lunghezza e larghezza dei lati Conforme
Longuer et largeur de cotés o Conforme
MaBegenauigkeit IS0 10545-02 e==+0,6% Gemass
Lenght and width of the sides f=+05% According to
Largo y ancho de los lados ! Conforme
Pa3smepbl cTopoH CooTBeTCTBYET
IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . Ynakoska ES:,?:SE? Gonforme
Starke Geméss
. ISO 10545-02 +5% "
Thickness According to
pz/box ma/box kg/box box/plt mao/plt kg/plt spessore _Ffspesor . Conforme
0NnwmnHa 00TBETCTBYET
75X75 RT 2 1,125 25,95 42 47,25 1105 10 mm —
Ortogonalita Conforme
37,5X75 RT 4 1,125 25,95 24 27,00 638 10 mm Orthogonalité Conforme
Rechtwinkligkeit 1SO 10545-02 + 0.6% Gemass
60X60 RT 3 1,08 24,00 40 43,20 975 10 mm Squareness =500 According o
ogonalida onforme
30X60 RT 6 1 ,08 23,40 40 43,20 948 10 mm KocogyroanOCTh CooTBeTcTBYET
30X60 RT struttura 6 1,08 23,40 40 43,20 948 10 mm Rettilineita degli spigoli Conforme
mosaico dek 6 : : : : : : Faa s e
Straightness IS0 10545-02 +0,5% According to
30x30 RT glossy dec. 4 - - - - - - Rectilineidad de las aristas Conforme
30x30 RT glossy dec.colors 4/S 4 - - - - - - Koneiora oTopor Cooreeroroier
. Planarita Confi
listone dec. 15x60 RT 6 - - - - - - Plandie. 6C+05% Conforme
brick 15x60 RT 6 - - - - - - ke IS0 10545-02 60 0.5% A
[ Planaridad *U, 0% Conforme
mosaico 30x30 four seasons 6 - - - - - - KpuBi3Ha N1UEBOiA NOBEPXHOCTH CooTBeTCTBYET
battiscopa 8 4,80 9,80 - - - - Determinazione dell’assorbi dacqua Conforme
Absorption d'eau Conforme
Wasseraufnahme Geméss
Water absorption 150 10545-03 <0,5% According to
Absorcion de agua Conforme
Bogonornolgrue CooTBeTcTByeT
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura Conforme
| pavimenti e i rivestimenti Supergres vantano la certificazione Ecolabel; un’attestazione di garanzia e di rispetto dell’ambiente istituita nel 1992 gie;;}zggg;e:fj'ﬁg'gpuithg‘;fmede“’p‘“’e $>1300 N ng;g’;;ge
dall’Unione Europea. Un marchio di qualita che certifica prodotti ambientalmente compatibili. Un marchio che conferisce un notevole valore Flexion and break resistance 150 10545-04 R N/mm? According to
aggiunto ai prodotti Supergres: il consumatore che sceglie materiali certificati, effettua acquisti consapevoli, con la certezza di contribuire al Resistencia a la flexion y carga de rotura 2 35 N/mm Conforme

Mpeaen NPo4YHOCTM Npu M3rube v paspyLuatoLias Harpyka CooTBeTCTBYET

EU ‘,:- rispetto dell’ambiente e al miglioramento della qualita della vita. Sempre piu spesso sia a livello locale che nazionale le amministrazioni e gli enti i - !
pubblici che indicono appalti per lavori pubblici pongono come requisito la certificazione Ecolabel dei materiali utilizzati. %gtrggr‘?;;l;zgonréﬁ«Sisqléallt;e;latgfzaall‘abrasmneprofonda Conforme
Ecolabel s s i 0 cOTOUL ey 10 10545-06 < 175
o 5 . i . e y . 7 . . | Ve | I 1T (Ul | | inzeu - < -
whw-ecolabel.eu Beaucoup de séries de Supergres peuvent se vanter d’avoir la certification Ecolabel, créée par I’Union Européenne en 1992, celle-ci garantit que le Deep Scratch Resistance%unglazegporcelam) v o AE%%%%()
produit est fait dans le respect de I’environnement. Cette marque de qualité certifie que le produit est eco-compatible, une valeur supplémentaire. Resistencia a la abrasion profunda (no emaltados) UGL CooTBeTCTRYET
Le client qui achéte les produits Supergres certifiés fait un achat conscient et respectueux de I’environnement et contribue & améliorer la qualité CTOAKoCTo K aGpasusy - (Hornasyposai kepamorpatur) UGL _
de la vie. Lors de travaux de construction en adjudication, ot les caractéristiques des matériaux doivent étre précisement définies, la certification gg;iesftamn'ggmﬁqduee"afes's‘e"m“'m'ca C'Caastggolggﬂg"gi"n"(é%‘ﬁ;-) %‘mﬁg‘g
Ecolabel est un point de reférence. Chemikalienbestandigkeit IS0 10545-13 Klasse B min (UGL) Gemass
Chemical resistance glass B min (UgL) A%cording to
Resistencwaa\os_productos quimicos lase B min (UGL) onforme
Viele Serien des Feinsteinzeugs Supergres sind mit dem Zertifikat Ecolabel ausgezeichnet worden; eine Bescheinigung, die die Garantie der Xumuteckas CTOMKOCT Mutivmym kitace UB (UGL) Coorsercrayer
Hochachtung fir das Ambiente ausdrickt, und die 1992 von der Europdischen Union ins Leben gerufen wurde. Eine Qualitdtsmarke, die an die Determinazione della resi alle i Classe 3 minimo Conforme
Umgebung anpassungsfdhige Erzeugnisse gewdéhrleistet. Eine Marke, die im Zusammenhang mit den Produkten von Supergres einen beachtlichen Eg:gﬁgoiggxéaglgeg‘eckenb_‘ C%ggg{g‘%m‘n ngﬁ;gﬂse
Wert verleiht: der Verbraucher, der diese zertifizierten Materialien auswéhlt, vollzieht einen bewussten Einkauf mit der Gewissheit, zur Beachtung i : IS0 10545-14 P According to
des Ambientes und zur Steigerung der Lebensqualitdt beizutragen. Auch hinsichtlich der vielen Auftrdge der Offentlichen Verwaltung kann man die Resistencia a las manchas Clase 3 min Conforme
Eigenschaften dieser Gebrauchsmaterialien noch einmal verdeutlichen, unter anderem durch das Zertifikat Ecolabel. YCTOMMBOCTS SMANI K 3ArPASHEHHIO Mutimym 3 knacc CooreetcTayer
Resistenza allo scivolamento Cl(z:issififcazione R
Résistance au glissement lassification R .
Several Supergres series bear the Ecolabel Certification as evidence of the environmental protection scheme established in 1992 by the EU. Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit DIN 51130 Kasifzrung & superficie glossy: naturale R10
A quality brand certifying environmental-friendly products. A brand increasing Supergres products added value: the consumer-type heading f\'n"gl(;gzifztgpnfgmo C‘Eﬁs‘hgjgﬁ”RR struttura R11
for certified materials is purchase aware, knowing for sure to be placing its favour on environment and thus improving the standards of living. CONpOTUBNEHIE CKONLXKEHMIO Knaccudmkauns R
With regard to works contracts the Public Administration Ministry may give full details on the features of the materials to be used, among which is oo - — T P
hr ., F allo - superfici p a piedi scalzi Classificazione AB C
to be found the Ecolabel Certification. Sésistance au gli%semilnt-sun‘ac?shmﬁuil\és passage ampieﬁs mésnc 5o KCllassfiﬂcationAAl?aC
ti I ahigkeit - ache - -
oo S LD Gy Sufaces walkng onpartomt o 9o DIN 51097 Chsioaton AS ¢ 30x60 RT struttura A+B
Muchas series de Supergres se precian de la certificacién Ecolabel; un atestado de garantia de respeto del ambiente instituida en 1992 por la Egﬁﬁéﬁ%‘ﬁeﬂm‘fi%ﬂfﬁK)Sgﬁg}’i‘gﬁeﬂ‘gﬁgaﬁjiaﬂlﬁogi?hﬂpx‘gzgfzﬁiﬁm — Kﬂ;fcvglll?ﬂ%lﬁqBAcBC
Unién Europea. Una marca de calidad que certifica productos ambientalmente compatibles. Un sello que confiere un notable valor agregado a los g !
productos Supergres: el consumidor que escoge materiales certificados efectua adquisiciones conscientes, con la certeza de contribuir al respeto Egsis{tenzaallol‘scivolartnentof%co?féicifenttte di atttrtittt)_statico
H H H H H i ini i A 4 i i esistance au glissement - coefficent ae frottement statique - .
del ambiente y al mejoramiento de la calidad de vida. Incluso en lo que se refiere a las contratas la Administracion Publica puede precisar las Bestimmung der Rutschemmungsfanigkeit - Reibungskoefizent (statisch) ASTM C 1028 060 Superficie glossy: naturale: Conforme - According to
caracteristicas de los materiales a utilizar, entre las cuales figura la certificacion Ecolabel. Slip resistance - Static coefficient of friction > Y 30x60 RT struttura: Conforme - According to

Antideslizamiento - coeficiente de friccion estatica
Cratnyecuit KOaHULEHT TPeHns

HanonbHasi kepamorpaHuTHas nautka Supergres ropanTcs yaocTtoBepeHuem «Ecolabel»; 3To rapaHTuiHbI cepTugukaTt, o3Hadarwmii bepexHoe

OTHOLIEHNE K OKPpyXarlyer cpeae, y3akoHeHHbI B 1992 roge Esponerickum Cor30M. 3Hak Ka4yecTBa, KOTOPbIN CBUAETE/NIbCTBYET, YTO U3AETNS Coefficiente di attrito dinamico

Résistance de frottement dynamique

SIBAISIIOTCSI COBMECTUMBLIMU C OKpyxXarujen cpegori. CuMBOJ, KOTOPbIY Crnocob6CTBYeT AOMNONHUTEbHOU CTOUMMOCTMU NPOAYKTOB Supergres: Dynamischer Reibungskoeffizient METODO B.C.RA D.M.I. Giugno 1989 n.236 Superficie glossy: naturale: Conforme - According to
nTak, NnoTpebuTenb, KOTOPbIV BblbupaeT cepTuduLnpoBaHHbIN MaTtepuasn, OCylLeCcTBASeT cO3HaTe/lbHYtO MNOKYNKy, C YBEPEHHOCTbK O ero gyﬂ?mw{ﬂcdﬂomoefﬂcl?ntd i e (u>0,40) 3060 RT struttura: Conforme - According to
CrMoco6CTBOBAHUN COXPAHEHUIO OKDYXAatoLWern CPeabl 1 yydleHN0 Ka4ecTBa Xu3Hu. Bcé valuje kak Ha MECTHOM, Tak v Ha 00LeHaynoHa bHOM ConpoTmEaaHnE ORI

YpPOBHE rocyaapCcTBeHHblIe opraHbl, charoume noapsaabl, yctaHasampalT obsg3atesnbHoe TpeboBaHMe O BbliMOAHEeHU paboT C UCnoab30BaHNEM
maTtepunasnos, npoweawmnx ceptugdunkaymo Ecolabel.
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Finito di stampare a Modena nel mese di Settembre 2012 da Arbe Industrie Grafiche S.p.A. per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.
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All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.
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